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weli » Exemplar {ir Auflmggeber
5 rosa = Exemplar fiir Absendar
] blau - Exzmplar fir Emptinger
~ griin = Exemplar {r Frachtiihrer

hlanc = Examplalre pour commstiant
rose = Exernplaire da l'axpéditeur
bleu = Exernplalre du destinatale
vert = Exemplalre du tansposteur

wit = Exemnplaar voor lastgever blanco ~ Essemplare par committents
rose w Exemplaar voor alzender tosa = Essemplare per mittente
biau = Exemplaar voor geadressearde  blu = Essemplare per deslinatario

groen = Exernplaar voar vervoerder

verda = Essemplare per mnsportators

white = Copy for ordarer
pink = Gopy for sender
blue = Copy for consignee
grean = Copy for camlar.

rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exermnplar for modiager
grén ~ Exernplar fer befordrer

hvid = Exernplar for ordregiver

Absander (Name, Anschrift, Lang)
Expécitaur {nom, adresse, pays)
Firma
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
D-58840 PLETTENBERG

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens (ber den
Befdrderungsvertrag Im Internationaten

Nr.:61202

Selte 1 von 1

Ce transport est soumls, nenobstant
toute clause contralre, & la Can-
vention relative au centrat de trans-
port Intemnationa! da marchandises

Zona Industriale
I-70028 MODUGNO

Carl-Benz-Str. 23

Stradengltetvarkehr (CMR), par routa (CMR),
Empranger (Name, Anschiift, Lang \ ,
2 Bionger fame. fschin, Lend 16 Tonroneur o adnosnars heand!
Company Firma -
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. A
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG o

D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslleferungsort des Gules
Liet prévu pour la livraison de fa marchandlise

Nachfolgende FrachifUhrer {Name

17

Las partles encadrées de lignes grasses
dalvant étre remplis par le franspartsur,

03
4 Ueu et date de la prise en charge da [a marchandise

orrLleu 70026 Modugno = 3o
Land/Pays IT Vojka Pspst GmbH
Elerasir, 1
0n und Tag cer Dbemahms des Gul 63078 Offenbach am Maln

Transporteurs successils (o, adrasse, pays]

Tel,1+49 68 90756451

Anschilit, Ijand)

56340 Plett

63075 -Henbach am Main -
Tel.: =49 63 9756451 y

0 6 NOV 2018

B

On/Liey 58840 Plettenberg volkapapsi@goaglemall.com
Land/Pays DE 18 E%r&sewnggg ! Eg Bﬁmafkungen der Fra?hlfﬂhrer
g [paumats  05.11.2018
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